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Na osnovu lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sargevo ("Slubene novine
Kantona Sargjevo”, broj 36/14-Novi pre i eni tekst i 37/14-Ispravka) i lana 15. stav (3) Zakona o
pravobranilatvu (" Slu bene novine Kantona Sargjevo ", broj 33/08-Novi pre i eni tekst, 7/12 i 44/16)
Vlada Kantona Sargjevo, na 32. gednici odr anoj 10.09.2020. godine, donijelaje

ZAKLIJU AK

1. Utvr uje se Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na nacrt ugovora o kupoprodaji stana u
stambeno  poslovnom objektu O-2, izgra enom u naselju Rosulje, op ina Vogo a,
Sargjevo, koji e Fond Kantona Sargjevo za izgradnju stanova za lanove porodica ehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, kao Prodavac,
zaklju iti sa kupcem nekretnine, kako slijedi:

« Nacrt Ugovora o kupoprodgji  stan broj 22, na etvrtom spratu, povr ine 59,14 m? kao
poseban etani dio objekta kolektivnog stanovanja R osulje-objekat O-2, upisan u z.k.ul.br.
7454 k.o.Vogo a, na par.br. 1498/8 E88 iste k.o., koji e se zaklju iti sa kupcem Kaplan
Salmir iz Sargjeva (obra en kod izabranei ovlatene notarke Jasmine Selimovi iz Sargjeva).

2. Predlae se Skuptini Kantona Sargjevo da u predio enom tekstu iz ta ke 1. ovog zaklju ka
donese Odluku o davanju saglasnosti na nacrt ugovora o kupoprodgji u stambeno-posiovnom
objektu O-2,izgra enom u naselju Rosulje, op inaVogo a, Sargevo, koji e Fond Kantona
Sargjevo za izgradnju stanova za lanove porodica ehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, kao prodavac, zaklju iti sa kupcem
nekretnine.

Mario Nenadi

Dostaviti:
1. Predgedavaju i Skup tine Kantona Sarajevo,
2. Skup tina Kantona Sargjevo,
3. Zamjenici predgedavaju eg Skup tine Kantona Sargjevo (3x),
4. Premijer Kantona Sargjevo,
5. Ministarstvo prostornog ure enja, gra enjai zatite okoli a Kantona Sarajevo,
6. Fond Kantona Sargjevo zaizgradnju stanova
(putem Ministarstva prostornog ure enja, gra enjai zatite okoli a),
7. Evidencija,

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387(0)33 562-068, 562-070
Fax: + 387(0)33 562-211
Sargevo, ReisaD emaludina  auevi al




Na osnovu ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 31/17), ¢lana 15. stav (3) Zakona o
pravobranilatvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 33/08-Novi pre¢idéeni tekst, 7/12 i
44/16) i ¢lana 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 41/12-Drugi novi pre¢idéeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 47/16), Skupstina
Kantona Sarajevo,na  sjednici odrzanoj ___ godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA NACRT UGOVORA O KUPOPRODAIJI NEKRETNINE
NA LOKACII ROSULJE, OPCINA VOGOSCA, OBJEKAT "0O-2"

Clan 1.

Daje se saglasnost Fondu Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica 3ehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, na nacrt ugovora o
kupoprodaji nekretnine u stambeno-poslovnom objektu O-2, izgradenom u naselju Rosulje,
Op¢ina Vogosca, koje ¢e Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica $ehida
1 poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, kao
Investitor/Prodavac, zakljuciti sa kupcem nekretnine, kako slijedi:

1. Nacrt Ugovora o kupoprodaji — stan broj 22, na &etvrtom spratu, ulaz 3, povriine 59,14
m?, kao poseban etazni dio objekta kolektivnog stanovanja Rosulje-objekat O-2, upisan u
z.k.ul.br. 7454 k.0.Vogos¢a, na par.br. 1498/8 E88 iste k.o, koji ¢e se zakljugiti sa kupcem
Kaplan Salmir iz Sarajeva (obraden kod izabrane i ovlastene notarke Jasmine Selimovic iz
Sarajeva).

Clan 2.

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne
vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, na osnovu ove Odluke mozZe potpisati
Ugovor iz ¢lana 1. ove Odluke sa navedenim kupcem.
Clan 3,
Ova Odluka stupa na snagu sa danom dono$enja, a objavit ée se u SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo.
. PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Dr. Mirza Celik






OBRAZLOZENJE

Pravni osnov

Pravni osnov za donoSenje Odluke sadrzan je u odredbama ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00,
4/01, 28/04 i 21/17), €lana 15. stav (3) Zakona o pravobranilastvu ("SluZzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 33/08 — novi precisceni tekst, 7/12 i 44/16) i ¢lana 119. Poslovnika Skupstine
Kantona Sarajevo (""Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 — drugi novi pre¢id¢eni tekst,
15/13,47/13, 47/15 1 47/16), kojima je izmedu ostalog propisano:

- da Skupétina Kantona Sarajevo, u okviru izvr§avanja nadleznosti Kantona, donosi zakone i
druge propise,

- da su Fondovi, &iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, kao posebne kantonalne institucije obavezni
pribaviti saglasnost Skupstine Kantona Sarajevo prije zaklju¢ivanja ugovora imovinsko-
pravne prirode, §to ukljucuje i ugovore o kupoprodaji, u skladu sa zakonom, uz prethodno
pribavljeno misljenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo,

- da Skupstina Kantona Sarajevo donosi odluke kao skupstinske akte radi izvr3avanja i
konkretizacije Ustava, zakona i drugih opéih akata, te kada odlu¢uje i o drugim pravima i
obavezama Skupétine u skladu sa Ustavom, zakonom, drugim opéim aktima i Poslovnikom
Skupstine.

Razlozi donosenja

Razlozi za donosenje ove odluke proisticu iz ustavne nadleZnosti i obaveze Skupstine Kantona
Sarajevo za adekvatnim postupanjem u vezi sa provedenim aktivnostima organa, organizacija i
drugih institucija ¢iji osniva¢ je Kanton Sarajevo, kada iste za predmet imaju promet nekretnina
sklapanjem ugovora imovinsko-pravne prirode u skladu sa zakonom.

Osim navedenog, razlozi donosenja odluke proisti¢u i iz obaveze Skupstine Kantona Sarajevo za
nadleZnim postupanjem u skladu sa Zakonom o pravobranila§tvu, a u vezi sa misljenjem
PravobranilaStva Kantona Sarajevo donesenim shodno ¢lanu 15. stav 3. istog zakona.

U odnosu na problematiku iz predmeta ove Odluke, nadleznost Skupstine Kantona Sarajevo
ogleda se u postupanju po dostavljenim nacrtima ugovora o kupoprodaji nekretnina koje ¢e Fond
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe (kao investitor gradnje/vlasnik nekretnina)
sklapati sa kupcima istih.

Konkretnije, predmet ove odluke je odlu¢ivanje o pojedinaénom ugovoru o kupoprodaji stana na
lokaciji Rosulje, Opéina Vogo$ca, u objektu O-2 za koji je zakljuéen predugovor o udruzivanju
sredstava za finansiranje izgradnje stana, a da se zakljuCenju ugovora iz predmeta Odluke
pristupa radi prijenosa prava vlasni$tva na kupca.

Radi uvida u konkretnu problematiku iz predmeta ove odluke, daje se i hronologija toka izgradnje
stambenog navedenog objekta, te svih provedenih aktivnosti Fonda Kantona Sarajevo za igradnju
stanova za ¢lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce
i prognane osobe koje su prethodile pravnim poslovima koji se namjeravaju zakljugiti izmedu
ovog Fonda, kao Prodavca i treéih lica, kao udruZioca sredstava/kupaca:

1. Na osnovu zaklju¢aka Komisije za provodenje Javnog konkursa za dodjelu neizgradenog
gradskog gradevinskog zemlji§ta radi izgradnje stambeno poslovnog objekta, Opéinskog
vije¢a Opcine Vogoséa te pravomocnog Rjesenja Opéinskog vije¢a Opéine Vogoscéa broj:
01-31-2333/08-3 od 03.02.2011. godine, Fondu Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za
¢lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i



prognane osobe je dodijeljeno gradsko gradevinsko zemljiste u svrhu izgradnje stambeno
poslovnog objekta, u naselju Rosulje, ¢ime su rijeSeni imovinsko-pravni odnosi na zemljistu
na nadin da je Fond Kantona Sarajevo za igradnju stanova za Clanove porodica $ehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe stekao
vlasnis$tvo nad predmetnim zemljistem.

U daljem je postupku na zahtjev Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove
porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane
osobe, Opéina Vogosca je RjeSenjem broj: 05-23-2407/08 od 23.05.2008. godine i izmjenom
urbanisticke saglasnosti broj: 05-23-3721-2/08 od 28.08.2008. godine ovom Fondu izdala
urbanisticku saglasnost za izgradnju objekta O-2, a po ispunjenju traZenih uvjeta iz
urbanisti¢ke saglasnosti, RjeSenjem broj: 05-23-5319/08 od 21.10.2008. godine i odobrenje
za gradenje (gradevinsku dozvolu) predmetnog objekta.

Nakon dobijanja odobrenja za gradenje Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za
¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i
prognane osobe je radi izgradnje predmetnog stambeno poslovnog objekta proveo postupak
izbora izvodada radova u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama, nakon ¢ega je sa
izabranim izvoda¢em radova "GP Engra" d.o.o. Zenica zaklju¢io ugovor o izvodenju radova
izgradnje stambenog objekta O-2.

Nakon provedenih administrativno-pravnih i gradevinskih aktivnosti vezanih za izgradnju
predmetnog stambeno-poslovnog objekta, Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova je
tokom gradnje istog, u skladu sa vaZzedim propisima iz oblasti gradenja i aktima Fonda
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova, sa zainteresiranim kupcima zakljuéivao Predugovore
o udruZivanju sredstava za finansiranje izgradnje pojedinac¢nih etaZnih jedinica u istima, na
osnovu kojih su isti vr8ili uplate u cilju isplate kupoprodajne cijene.

ZavrSetkom izgradnje i izvrSenjem tehni¢kog pregleda od strane nadleZne opéinske komisije
Opéine Vogoséa, Opcéina VogoSca je izdala RjeSenje o upotrebnoj dozvoli za navedeni
objekat, temeljem koje se ostvaruju uvjeti za uvodenje u posjed udruzilaca sredstava/kupaca u
izgradene kupljene nektrenine.

Po dobivanju upotrebne dozvole za predmetni stambeno poslovni objekat, izvrSenog
uknjizenja objekta u zemljisne knjige Opc€inskog suda u Sarajevu, proveden je postupak
etaziranja istih, tj. pretvaranje pojedina¢nih nekretnina u objektu u etazno vlasnistvo,
temeljem kojega je postupka navedeni sud izdao RjeSenje broj: 065-0-DN-II-11- 13783 od
24.06.2011. godine.

Kupac je dana 11.04.2012. godine izmirio ¢jelokupnu kupoprodajnu cijenu, te je Fond Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova, shodno odrebama Zakona o pravobranilastvu, kod notarskog ureda
po izboru kupca, pristupio izradi nacrta kupoprodajnog ugovora za stan definiran Predugovorom,
a sada opisan u z.k.izvadku broj 7454 k.o. Vogos¢a, kao k.¢.br. 1498/8 E8S iste k.o.

Postupajuéi u skladu sa navedenim obavezama utvrdenim Zakonom o pravobranilastvu, Fond
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova je ugovore o kupoprodaji navedene u sadrzaju Odluke
dostavio na nadlezno razmatranje i odlucivanje i na iste je dobiveno pozitivho misljenje
Pravobranilastva Kantona Sarajevo:

- Misljenje broj: M-120190 od 15.07.2020. godine, kupac Kaplan Salmir iz Sarajeva — stan broj
22, ulaz 3, objekat O-2, sprat — IV.

Istice se sljedece:

da je aktivnosti u vezi prodaje stana izvrSena u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima,
Zakonom o stvarnim pravima i aktima Fonda kojima se prodajom nekretnina u izgradnji po
principu udruzivanja sredstava obezbjeduje kontinuirano sufinasiranje izgradnje radi
izgradnje objekta u utvrdenim rokovima i sticanja osnovnih preduvjeta za sticanje prava
vlasni$tva nad nekretninom ¢ija se izgradnja finansira udruzenim sredstvima;



- da je potreba Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova, imajuéi u vidu specifiénost
njegovog poslovanja, samo trziste nekretnina i nadleZnosti koje su mu Odlukom o osnivanju
doneSenom od stane Skupstine Kantona Sarajevo kao njegovog osniva¢a date, u svom
poslovanju ostvariti efikasnost i efektivnost, te time posti¢i minimalno jednak polozaj sa
ostalim investitorima gradnje, prvenstveno iz privatnog sektora, kako bi i dalje bili kurentni
na trzistu i vr8ili ulogu utvrdenu osniva¢kim aktima, te,

- da Zakon o pravobranilastvu u svojim odredbama ne sadr#i normu koja ureduje zakljugenje
predugovora o udruZivanju sredstava/kupoprodaji radi finansiranja izgradnje/kupovine
nekretnine u privatnoj svojini ili ukazuje da isto nije moguce, a kako je radi:

O potrebe kontinuiranog finansiranja objekta u izgradnji,

o sticanja minimalnih uvjeta za prijenos prava vlasnistva po izgradnji objekta i

o sticanju ostalih, pozitivnim propisima i aktima Fonda, utvrdenih uvjeta za sticanje
prava vlasniStva na nekretnini za koju se udruZuju sredstva,

te Fond shodno tome nije naao da bi isto predstavljalo pravnu smetnju ili nezakonitu aktivnost,

pa je i vrSeno kontinuirano zaklju¢enje predugovora temeljem kojih ¢e, po ostvarivanju uvjeta

utvrdenih Zakonom o pravobranila$tvu, udruzioci sredstav/kupci ste¢i uvjet i za prijenos prava
vlasnistva.

Na osnovu izloZenog, a kako bi se u konagnici ostvarila namjera izgradnje objekta i time
omogucilo udruziocu sredstava’kupcu sticanje prava na prijenos prava vlasni§tva nad
nekretninom &iju je gradnju finansirao, predlazemo Skupstini Kantona Sarajevo da donese
Odluku o davanju saglasnosti na, u dispozitivu odluke navedeni, nacrt ugovora o kupoprodaji.
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Federacija Bosne | Hercegovine
Kanton Sarajevo , ’
Opéina Vogosda A __

Opéinsko vijece

Broj:01-31-2333/08-3 5
Vogo$ca;03.02.2011.godine Ny
g g ,__,,,//
Na osnovu Clana ¢1252.st.2 ¢lana 262.Zakona o upravnom postupku (,SluZbene novine
Federacije Bosne | Hercegovine” broj 2/98 i 48/99),rjeSavajuci po zahtjevu [Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova” . Opcinsko vijeée Vogosta na osnovu Clana 71.Statuta Optine Vogosta («Sluzbene
noving Kantona Sarajevo» broj 3/09 -Novi PreiSceni tekst) na svojoj sjednici odrZanoj dana
03.02.2011.godine donosi

RJESENJE

1.Ponistava se se rjeSenje ovog organa broj 01-31-2333/08-1 od 30.09.2010.godine u dijelu koji se
odnosi na dodjelu neizgradenog gradevinskog zemijita na koriStenje radi izgradnje stambeno poslovnih
objekata ,Fondu Kantona Sarajevo za izgradnju stanova , i to zemijiSta oznadenog kao :
- k.G.broj 728/23 zv."volnjak Borid" po kulluri votnjak povrSine 1798m2 upisanc u z.k.ul.broj 2830
k.0.Gornja Vogoséa,Sto odgovara dijetu k.¢.broj 1410/4 k.0.Vogoséa
2.RjeSenje broj 01-31-2333/08-1 od 30.09.2010.godine se dopunjuje na natin da se u tadki 1.ovog
rieSenja dodaju rijeci
- k.G.broj 727123 livada povrsine 4419m2 upisana u z.k.ul.broj 859 k.0.Gomja Vogo$ca,Sto cdgovara
dijelu katastarske k.¢.broj 1488/1k.0.\Vogosta
k.C.bro} 728/18 livada 495m2 upisana u z.k.ulbroj 2881k.0.Gornja Vogosca,$to odgovara dijelu
katastarske k.¢.broj 1411k.0.Vogosca
k.C.broj 728/19 livada povrSine 80m2 upisana u z.k.ul.broj 2881 k.0.Gomja Vogodéa,Sto odgovara
dijelu katastarske k.C.braj 1498/1 k.o.Vogoséa ,,
3.ZemijiSno knjizni ured Opéinskog suda u Sarajevu e po pravosnaZnosti ovog riesena izvréiti
brisanje provedenog upisa prava koriStenja radi gradenja stambeno poslovnih objekata na zemljiStu iz
tatke 1.ovog rieSenja u korist ,Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova® i uspostaviti prethodno
stanje upisa i to pravo raspolaganja Optine Vogo$ta sa dijelom 1/1,2 izvréiti upis prava koristenja
radi gradenja stambeno poslovnih objekata na zemijiStu iz tatke Z.ovog rieSenja u korist ,Fonda
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova” sa dijelom 1/1
4.0snovno rjesenje iz tatke 1.i 2.ovog rjedenja u ostalim dijelovima ostaje ne izmjenjeno.

ObrazloZenje

.Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova , podnio je zahtjev za dopunu rjeSenja donesenog u
postupku dodjele nejzgradenocg gradskog zemljiSta i utvrdivanja prava koristenja radi gradenja stambeno
poslovnih  objekataokonfanog donoSenjem rieSenja ovog organa broj 0131-2333/08-1 od
30.09.2010.godine navode¢i da mu je ovim rjesenjem izostaviieno zemljiste oznateno kao k.&.broj
727/23,728118 i 728/19 sve k.o.Gomja Vogo$ta,sto odgovara dijelu katastarske k.é.broj 1498/1 i 1411
k.0.Vogos¢a koje je bilo navedeno u osnovnom redenju broj 01-31-2333/08 od 29.05.2008.godine.Ovu
Cinjenicu stranka je saznala u postupku izrade prijavnog ,A" lista za objekat.

Postupajuci po zahtjevu stranke ,a po sluZbenoj duznosti u obnovlienom postupku , ovaj organ je
utvrdio da postoje uslovi za pokretanje obnove postupka te je utvrdeno sliedece
-ovo rjeSenje je postalo kenatno u upravnom postupku i pravosnazne dana 07.10.2010.godine
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- riedenjem broj 01-31-2333/08 od 29.05.2008 godine utvideno je pravo koriStenja radi gradernija stambeno
poslovnih objekata na zemijistu oznadenom kao K.C.broj 728f4,728‘/21,?28/18,728/24,728/19;7‘28/2’2,727/23
i 72719 ukupne povréine 13.598m2 sve k.0.Gornja Yogosca,Sto odgovara katastasrkim k.8.broj 1409/1,dijelu
k.&.broj 1411,k.6.broj 1412,dio k.&.broj 1498/1 i k.£.broj 1501 k.0.Vogosta.

-osnovno fiedenje je izmjenjeno  rjeSenjem broj 01-31-2333/08-1 od 30.09.2010.godine nakon
identifikacije predmetne fokacije i utvrdeno Je pravo kotitenja radi gradienja stambeno poslovaih objekata u
korist Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova’ na parcelama .
k.&.broj 727/9 livada po kulturi livada povréine 4660m2 upisano u z.k.ul.broj 859 k.0.Gornja Vogosta,sto
odgovara katastarskoj k.t.broj 1501 ko.Vogosta k&.broj 728/4 zv. votnjak Bori§" po kulturi votnjak
povréine 1130m2 k.&.broj 728/21 zv."voénjak Boris * po kulturi votnjak povrdine 357m2, k.€.broj 728/22
Zv."voénjak Bors* po kulturi vocnjak povrdine 35m2, k.&.broj 728/23 zv."voenjak Boris" po kulturi vocnjak
povréing 1799m?2 upisano u zk.ulbroj 2830 k.0.Gormja Vogo$tasto odgovara katastarskoj k.6.broj
1409/1 dio k.¢.broj 1411,dio k.&.broj 1498/1k.0.Vogosta i k.&.broj 728/24 zv."oranica Boris" po kulturi livada

povréing 2422m2 upisano u z.k.ul.broj 3660 k.0.Gornja Vogosta ,$to odgovara katastarskoj k.8.broj 1412

k.0.Vogosta.

-uvidom u z.k.ul.broj 4182 k.0.Gomja Vogodéa utvrdeno je da je izvriSena uknjizba prava koristenja radi
gradenja stambeno poslovnih objekata u korst ,Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova' po rjesenju
broj 01-31-2333/08-1 od 30.09.2010.godine

-nakon ponovnog uvida u RP ,Rosulje , Sluzba za geodetske poslove i katastar nekrefnina je u.svom
aktu broj 08-30-SL/11 od 01.02.2011.godine dostavila nove podatke sa grafickim prikazom pa je utvrdeno
da je pogresnom identifikacijom lokacije grekom u rjeéenju upisano zemljiSte oznaceno kao k.&.broj 728123
zv."votnjak Boris" po kulturi votnjak povréine 1799m2 k.0.Gornja Vogo$ta,sto odgovara dijelu katastarske
k.&.broj 1410/4 k.0.Voguita,a izostavijeno zemljiste oznaCeno- kao k.C.broj 727123 povréine 4419m2.8to
odgovara dijelu k.&.broj 1498/1 k.o.Vogoséak.¢.broj 728/18 povrdine 495m23to odgovara katastarskoj
k.6.broj 1411 k.o.Vogoscéa i k.¢.broj 728/18 povrSine 80m2,5to odgovara dijelu katastarske k.¢.broj 1498/1
k.o.Voogsta i u svom nalazu navela da ukupna povrsina svih parcela koje se dodjeljuju ,Fondu Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova” bez parcele oznacene kao k.C.broj 728723 povrsing 1799m2  k.0.Gomja
Vogo$§ta iznosi 13.598m2 .

Imajuéi u vidu utwrdeno Cinjeniéno stanje da je oshovmim rieSenjem broj 01-31-2333/08 od
29.05.2008.godine  dodjelieno zemlijiSte ukupne poviSine 13.598m2,a uvidom u uplatnicu od
12.08.2008.godine da je raknada za zemijiste po ovom reSenju u iznosu od 339 950,00KM u cijefosti
isplacena , kao i da je podnosilac zahtjeva tek nakon tehnickog prijema objekta u postupku uplanjenja
objekla saznao za Einjenice koje su mogle dovesti do povoljnijeg riesenja zahtjeva stranke da je za njih
znala u prvostepenom postupku, rjesavajuci na osnovu Clana 252. stav 2 i Glana 246.stav 1.tacka 1
Zakona o upravnom postupku edluceno je kao u dispozitivi ovog rieSenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU ,
Protiv ovog riedenia nife dozvoljena Zalba,ali se moZe pokrenutu upravri spor u roku od 30 dana od dana
dostave podnoseniem tuzbe kod Kantonalnog suda u Sarajevu.

Dostaviti:

- Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova”

- Opéinski sud u Sarajevu

zemljidno knjizni ured

-U spis, )
-ala PREDSJEDAVAJUCA |

OPCW

®



amira.butmir
Pencil


Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

OPCINA VOGOSCA

OPCINSKI NACELNIK

?1uiba za urbanizam, prostorno Planiranje, gradenje,
imovinsko pravne i stambene poslove

Broj: 05-23-2407/08

Vogosca, 23.05.2008.godine

_ Opéinski naleinik putem Sluzbe za urbanizam, prostorno planiranje, gradenje, imovinsko pravne
i Astam_bene gosiove Opéin‘e Vogos¢a, riedavajuéi po zahtjevu Fond Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, deomobilisane borce i
prpgunane_.esobe,}z Sarajeva za izdavanje urbanistitke saglasnosti za izgradnju stamibeno - poslovnog
gzjgkta Ilé Vctagoéc'xs., na os.novgw‘ Elan? 86., Clana 89. i &lana 90. Zakona o proétoﬁxdm uredenju (“SI&Zbex;e
vine Kantona Sarajevo” broj 7/05) i &lana 200. Zakor : “Shifbené novi
Federecie B o 5/98 s 9_;9)’ dngsi 0. Zakona o upravnom postupkn (“ShiZbené novine

RIJESENJE

L DAJE SE URBAN}STI&KA SAGLASNOST FONDU KANTONA SARAJEVO ZA
IZGRADNJU STANOVA ZA CLANOVE PORODICA SEHIDA i POGINULIH BORACA,
RATNE VOJNE INVALIDE, DEMOBILISANE BORCE 1 PROGNANE OSOBE iz Sarajeva, za
1zgradnju stambeno - poslovnog objekta u Vogoséi, na zemljistu oznadenom kao dio k.&.br. 1498/1 i dio
k.&br. 1500/2 k.o. Vogoséa po novoim premjeru.

1L Prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje, investitor je duZan da
dostavi glavni projekat u 2 (dva) primjerka prema sljedeéim urbanisti¢ko-tehnikim uslovima:

I. Vrstaiobimradova: izgradnja stambeno-poslovnog objekts, prema Idejnom projektu
uraden od strané Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova, od 14.05.2008.god., ovjerenom od ove SluZbe,

2. Karakter objekta: stalni,

3. Namjena objekta: podrurm - ostave,
priizemlje ¥ - posiovni prostori
prizemlje %, I II, II, IV, V 1 VI sprat - stanovanje

4. Gabarit: 71,80 x 21,50 m { u gradevinskoj liniji) prema dostavijenom
navedenom Ideinom projektuy,

5. Spratnost objekta:  Po -+ Pr + 6, prema dostavjenom navedenom Idejnom projekiu,

6. Krov: prema dostavjenom navedenom Idejnom projekta,

7. Prilaz: sa naseljske saobradajnice prema Regulacionom planu prostorne
cjeline  Rosulje”

8. Parkiranje: prema Regulacionom planu prostome ¢jeline ,Rosulje”,

HI.  Prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradedje, investitor je duZan dostaviti
dokaz da su rijefeni imovinsko-pravni odnosi na predmetnom zemljistu-objektu, nakon Sega je duZan
regulisati trotkove uredenja gradevinskog zemljita i wolkove za pogodnost (renta), & obralun e se
izvrditi po jedinici mjere koja bude vaZila u mjesecu pladanja, po prethodno podnesenom zahtjevu
investitora,

IV.  Prije podnofenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje, investitor je duZan pribaviti
sljedece saglasnosti: JP Elektroprivreda "Elektrodistribucija™ Sarajevo, KIKP “Vodovod i kanalizacija”-
Pogon Vodovod i1 Pogon Kanalizacija, JP ,,BH Telekom" Sarajevo 1 KIKP “Sarajevogas” i saglasnosti na
glavni projckat:

- o primjenjenim mjerama za8tite od poZara
- o primienjenim mjerama za$tite na radu,
- sanitarna saglasnost,
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V.  Prije podnoSenja zahtjeva za izdavanja odobrenja za gradenje, inve{titorv'jé d\llian!c‘ibs.t'a_v”iti.
geotehnidki izvjestaj o stabilnosti terena i nosivosti #a od nadleZne institucije, te pribaviti uvjete
fundiranja objekita.

V1. Investitor je duZan platiti naknadu za izgradnjo skloni‘ét;a_z z'z_i;znosu‘ gd_ 1% od ukupne
investicione vrijednosti gradevinskih radova i radova unutraSujih instalacija ili izgraditi skioniste.

VIL.  Sastavni dio rjedenja je lokacija objekta broj:Q5-23—2407/08 0d-23.05.2008.godine.
VHI.  Prije podetka izvodenja radova, investitor je duZan pribaviti odobrenje za gradenje.

[X. Urbanistitka saglasnost prestaje da va¥i ako se u roku od gc')t?im‘x dana ne zatr:gii
odobrenje za gradenje. Vaznost urbanistitke saglasnosti izuzetno se moze produZiti ali najvide za godifu

dana,

ObrazloZenje

Fond Kantona Sarajevo za izgradnjn stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, deomobilisane borce | prognane osobe iz Sarajeva, podnio je ovoj Shuzbi
zahtjev za izdavanje urbanistitke saglasnosti za izgradnju stambeno-posiovnog objekta u Vogoséi, na ‘
zemljidtu oznadenom u stavu L. dispozitive ovog tjedenja.

Jzvrienim uvidajem na licu mjesta, kao i uvidom u izvjestaj vjeStaka geomtera i urbaniste ,
kopstatovano je da se na neizgradenoj predmetnoj lokaciji planira izgradnja stambeno ~ poslovnog
objekta, prema dostavljenom Idejnom projektu uradenom od strane Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova. ”

[z izvieStaja vieltaka geometra utvrdeno je da se predmetna lokacija nalazi u obuhvatu
Regulacionog plana prostorne gjeline ,Rosulje”, kojim planom je na predmetnoj lokaciji planirana
izgradnja stambeno —~ poslovnog objekia.

Na osnovu izloZenog, a shodno odredbama &lana 79., tlana 80, &lana 86., Llana 89. i &lana 90.
Zakona o prostornom uredenju, odluCeno je kao u dispozitivu.

Oslobodeno pla¢anja takse po &lanu 8. talka 6., Zakona o administrativnim taksama (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo” broj 30/01). ‘

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okolila
Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjefenja. .

Zalba se dostavlja pismeno ili na zapisnik usmeno, neposredno ili putem 0o EaEEEElS aksirana
sa 6,00 KM administrativine takse. o

Dostaviti:

1. Podnosiocu zahtjeva

2. Urbanistitko-gradevinskoj inspekciji

Optine Vogosca

Kantonalnoj urbanistitko-gradevinskoj inspekeiji
Gradskoj urbanistitko-gradevinskoj inspekeiji
Zavodu za planiranje razvoja Kantona

Arhivi

FOND KANTONA SARAJEVO
S ERGRADNIL STANOYA
S
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

OPCINA VOGOSCA

OPCINSKI NACELNIK

ShluZba za urbanizam, prostorne planiranje, gradenje,
imovinsko-pravne i stambene posiove

Broj: 05-23-3721-2/08
Vogo§éa, 28.08.2008. godine

Opéinski natelnik putem Sluzbe za urbanizam, prostorno planiranje, gradenje, imovinsko-pravne
i stambene poslove Opéine Vogoia, rieSavajuéi po zahtjevu Fond Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za {lanove porodica ¥ehida i poginulih boraca, vatne vojne invalide, demobilisane borce i
prognane osobe iz Sarajeva, ulHivzi Bjelevca br.54, u_predmetu- izinjene rjesenja-urbanistitke
saglasnosti a na osnovu glana 262. Zakona o upravnom postupku ("SluZbene novine Federacije Bil1” br.
2/08148/99), donosi

RJESENJE

Mijenja se tadka 1., tadka 3., tatka 4., u stavu Il rjeSenja i stav VII Rjedenja — urbanistitke
saglasnosti izdate od strane Slu¥be za urbanizam, prostorno planiranje, gradenje imovinsko pravne i
starnbene poslove Opéine Vogodda br.05-23-2407/08 od 23.05.2008.godine, tako da e ubudude glasiti:

1L | Vrstaiobim radova: izgradnja stambeno poslovnog objekta, prema Idejnom projekiu

uradenom od strane «AKSA» Zenica d.0.0.. od jula 2008.godine,
ovierenom od ove SluZbe,

3. Namjena objekta:  podrum-poslovni prostori i ostave
prizemije-postovni prostori | stanovanje
111, 1, IV, Vi Vi sprat - stanovanje

4. Gabariti 47,68 x 19,30 m (u gradevinskoj liniji),
prema dostavijenom Idejnom projekiu

V11 Sastavni dio rje¥enjs je lokacija objekta broj:05-23-3721-2/08 od 28.08.2008.godine

U ostalom dijelu prvostepeno RjeSenje ostaje neizmijenjeno.
ObrazloZenje

Rjesenjem ove Sluzbe br.05-23-2407/08 od 23.05.2008.godine Fondu Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za {lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilisane
borce i prognane osobe iz Sarajeva, ulHivzi Bjelevca br.34, izdata je urbanistitka saglasnost za
izgradnju  stambeno-poslovnog objekta u  Vogosdi - naselje Rosulje. U toku postupka dana
17.07.2008.godine, stranka se obratila zahtjevom za izmjenu urbanisticke saglasnosti.

{zmjena urbanistiko-tehni¢kih uslova svojom postavkom zadovoljava plohé rastojanja od
susjednih objekata, ne ometa vizure niti osunéanje istih a ne remeti ni pjesacke niti kolske tokove. Na
osnovu izloZenog utvrdeno je da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 262. Zakona o upravnom postupke za
izmjenu pravosnaZnog rjefenja, pa je stoga odiufeno kao u dispozitivu rjeSenja.

Oslobodeno placanja takse po &lanu 8. tadka 6.Zakona o administrativaim taksama (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo” preidéeni tekst br. 30/01).




Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjefenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zadtite okoliSa

Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog 1 edenja.
Zalba se dostavija pismeno ili na zapisnik usmeno, neposredn
6,00 KM administrativne takse.

Dostavili
1.Podnosiocu zahtjeva
2.U dosije

3.Arhivi

o ili putem ovog organa taksirana sa
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Federacija Basne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

OPCINA VOGOSCA

OPCINSKI NACELNIK

SluZba za urbanizam, prostorno planiranje, gradenje,
imovinske pravne i stambene poslove

Broj: 05-23-5319/08

Vogosta, 21.10.2008.godine

Op¢inski nadelnik putem Sluzbe za urbanizam, prostorno planiranje, gradenje, imovinsko
pravne i stambene poslove opéine Vagoica, fieSavajuéi po zahtjevu Fond Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za &lanove porodica Zchida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilisane borce i prognane osobe iz Sarajeva, ul. Hivzi Bjelevea br.54, za izgradnju stambeno-
poslovnog objekta kolektivnog stanovanja u Vogosti- lokalitet Rosulje-objekat ,,2¢, a na osnovu
¢lana, 101; stav 1. Zakona o prostornom uredenju {*“Sl. novine Kantena Sarajevo” biroj 7/05) i Elana
200. Zakona o upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BIH” broj 2/98 1 48/99), donosi

RIJESENJE

1. Odobrava se investitoru Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove
porodlce Sehida i poginulih boraca, ratne vojue invalide, demobilisane borce i prognane osobe
iz Sarajeva, izvodenje radova na izgradnji stambeno-poslovnog objekta kolektivnog stanovanja u
Vogoséi-lokalitet Rosulje-objekat ,,2%, na zemljistu oznalenom kao k.&. br.1498/1 k.o. Vogoda po
novom premjeru, $to odgovara k.g&.br. 727/23, 728/19 i 728/22 k.0. Gornja Vogo$éa po starom:
premjeru.

2. Investitor je duZan izvesti predmetne radove u svemu prema priloZenom Izvedbenom
projektu uradenom od strane “AKSA™ d.o.0. iz Zenice, od septembra 2008. godine.

3. Investitor je duZan prije zapotinjanja radova zatraZiti od ove sluZbe iskolitavanje objekta,
a dan zapolinjanja radova na osam dana ranije najaviti nadleZnoj urbanisti¢ko-gradevinskoj
inspekciji.

4. Investitor je obavezan da obezbijedi struéni nadzor nad izvodenjem radova i to od strane
oviadtenog preduzeda ili struénog lica koje se bavi nadzoroin nad izvodenjem radova.

5. Visina naknade za pogodnosti-renta i naknade za uredenje gradskog gradeévinskog
zemljiSta kao i nadin uplate iste regulisani su na osnovu dopunskog rjedenja br.05-23-5319/08 od:
16.10.2008. godme Naknada za pogodnost-renta obragunata j jeu iznosu od 319.075,75 KM. Od ovog
iznosa odbijeno je 150.000,00 KM akontativno na ime ranije uplaéenihi sredstava investitora po
sporazumu izmedu Ministarstva stambene politike Kantona Sarajevo i Fonda za izgradnju stanova od
24.07.2008. godine, tako da je razlika od 169.075,75 KM uplaéena u korist opéine Vogo¥éa. Naknada
na ime uredenja gradskog gradevinskog zemljista obradunata u iznosu od 722.804,25 KM, realizovat
ée se po predodenim stvarnim tro¥kovima na uredenju gradevinskog zemljista koje ée investitor
izvoditi u vlastitoj reZiji i dostaviti naknadno.

6. Po zavrietku radova na predmetnom objektu, a najmanje 10 dana prije podetka korijtenja
objekta investitor je duZan da zatraZi tehniki prijem objekta radi provjere njegove tehnitke
ispravnosti i izdavanja odobrenja za upotrebu.

7. Investitor moZe pristupiti izvodenju radova nakon §to ovo rje¥enje postane izvrino.

8. Ovo odobrenje prestaje da vaZi ako investitor u roku od jedne godine od dana izvrénosti ne
otpoéne sa izvadenjem radova ili ne zatraZi produZenje istog.

ObrazloZenje

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, demobilisane borce i prognane osobe iz Sarajeva, ul. Hivzi
Bjelevea br.54, podnijeli su 15.10.2008. godine ovej SluZbi zahtjev za izdavanje odobrenja za
izvodenje radova na izgradnji stambeno-poslovnog objekta kolektivnog stanovanja u Vogo$éi-
lokalitet Rosulje-objekat ,,2, na zemlji§tu oznagenom u stavu L dispozitiva ovog rjefenja,
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